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*In ancient times, due to 
some kind of mistake made by 
some sacred individuals, humanity 
developed the negative side of the 
sexual center, its tenebrous lucif-
eric aspect.

It is urgent to know that the 
disastrous outcome of the Kudarti-
guator Organ was deposited into 
the five cylinders of the human ma-
chine.  It is imperative to know that 
the abominable Kundartiguator Or-
gan’s adverse consequences, es-
tablish the “Lunar Ego”, the 
“Pluralized I”.

*  *  *
“En los antiguos tiempos, 

debido a cierta equivocación de al-
gunos individuos sagrados, la hu-
manidad desarrolló el lado negativo 
del centro sexual, el aspecto lucifé-
rico tenebroso.

Es urgente saber que el 
desastroso resultado del abominable 
Organo Kundartiguador quedó de-
positado en los cinco cilindros de la 
máquina humana.  Es indispensable 
saber que las malas consecuencias 
del abominable Organo Kundarti-
guador constituyen el “Ego Lunar”, 
el “Yo pluralizado”.

This Lesson still needs corrections in spelling and gram-
mar. (in English and Spanish).  Please be lenient with us 
send us your observations. The Translator.
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INTRODUCTION

All of those prodigious magical 
phenomena of ancient Archadia, all of those 
miracles of the primeval Land in which riv-
ers of pure water of life gushed milk and 
honey, are still here.  These continue hap-
pening from instant to instant.  If we don’t 
perceive them now with our senses, it’s due 
to one single fact:  WE ARE IN A STATE OF 
HYPNOSIS, we sleep.

It has never been mentioned any-
thing about the abominable Kundartiguator 
organ, fatal organ that humanity had in an-
cient times.  It hasn’t been entirely lost, we 
know very well that there is still a bony re-
sidual in the lower part of the dorsal spine.  
Such residual belongs to the abominable 
Kundartiguator organ and possesses, 
among other things, a formidable hypnotic 
power.  This general, collective hypnotic 
current is fascinating.

By means of mechanisms of fantasy 
we always justify our worst infamies, we 
elude responsibilities, seek for escaping 
away, we self-consider, we grade ourselves 
the best way, we believe we are fair and 
perfect.

The ABYSMAL SERPENT —of desi-
re and fantasy— works accordingly with 
the interests of Nature and keep us sub-
merged in a state of deep hypnotic trance.  
We are confined within the horrible rings of 
the Great Serpent, but we think we are free.

INTRODUCCIÓN

Todos esos prodigiosos fenómenos 
mágicos de la antigua Arcadia, todos esos 
milagros de la Tierra primigenia en que los 
ríos de agua pura de vida manaban leche y 
miel, no han concluido.  Siguen sucedién-
dose de instante en instante.  Si no son per-
ceptibles en estos momentos para nuestros 
sentidos se debe a un solo motivo:  ESTA-
MOS EN ESTADO DE HIPNOSIS, dormidos.

Nunca se ha dicho sobre el abomi-
nable órgano Kundartiguador, órgano fatal 
que la humanidad tuvo en los antiguos tiem-
pos.  No se ha perdido del todo, bien sabe-
mos que aún existe un residuo óseo en la 
parte inferior de la espina dorsal.  Tal re-
siduo pertenece al abominable órgano Kun-
dartiguador y posee, entre otras cosas, un 
poder hipnótico formidable.  Esa corriente 
hipnótica general, colectiva, es fascinante.

Mediante los mecanismos de la fan-
tasía justificamos siempre nuestras peores 
infamias, eludimos responsabilidades, bus-
camos escapatorias, nos autoconsideramos, 
nos autocalificamos de la mejor manera, nos 
creemos justos y perfectos.

La CULEBRA ABISMAL —del deseo y 
la fantasía— trabaja de acuerdo con los in-
tereses de la Naturaleza y nos mantiene su-
midos en el estado de trance hipnótico pro-
fundo.  Estamos metidos entre los horribles 
anillos de la Gran Serpiente, pero nos cree-
mos libres.



THE ORIGIN OF PLURALIZED “I”

“My doctrine is not mine, but His, the 
one who has sent me.”  

Listen:  studyeth in depth with the 
mind and the heart the following paragraphs.  
Meditate profoundly in their contents.

The Elohim (holy Gods) produced 
man (through modification) in themselves, as 
their own image; they created him (collective 
humanity or Adam), male and female He 
(collective Deity) created them.

The Protoplasmatic race of the Sacred 
Island located in the Septentrional region 
was, truly, his first production, a tremendous 
modification and done by themselves, pure 
spiritual existences; behold Adam Solus.

From that primeval Polar Race the se-
cond race emerged: Adam-Eve or Iod-Heve, 
Hyperborean people, inactive androgynous 
beings.

From the Hyperborean always by 
modification, the third race came, the Le-
murian people, the separating hermaphro-
dite Cain and Abel who lived in the enormous 
“Mu” or Lemurian continent, as it was later 
called, located in the Pacific Ocean.  This 
third race, the last semi spiritual one, was 
also the final vehicle of in-nate, instinctive, 
pure, virginal esoteric teachings inborn from 
the Enochs, the illuminated ones of that hu-
manity.

The separating hermaphrodite, Cain 
and Abel, produced the fourth race:  Seth 
Enos, which lived in the Atlantic continent 
then located in the ocean that bears its name.

Our present fifth Aryan race, which 
perversely dwells in the five continents of the 
world, comes from the Atlantic people.

Each one of those preceding four 
races perished through massive gigantic 
cataclysms and our fifth race will not be an 
exception.  We’ve been told that two more 
races will exist on the surface of Earth in the 
remote future, and it’s obvious that each one 
of them will have its own scenario.
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ORIGEN DEL YO PLURALIZADO

“Mi doctrina no es mía, sino de Aquél 
que me ha enviado.”  

Escuchadme:  estudiad a fondo con la 
mente y el corazón los siguientes párrafos.  
Meditad profundamente su contenido.

Los Elohim (Dioses santos) produjeron 
en sí mismos (por modificación) al hombre, a 
imagen suya; ellos lo crearon (a la humani-
dad colectiva o Adam), varón y hembra Él (la 
Deidad colectiva) los creó.

La raza protoplasmática de la Isla 
Sagrada ubicada en el Septentrión fue, en 
verdad, su primera producción, una tremenda 
mo-dificación y por ellos mismos, las puras 
existencias espirituales; he aquí a Adam So-
lus.

De esa primeval raza polar provino la 
segunda raza: Adam-Eva o Jod-Heve, gente 
hiperbórea, andróginos inactivos.

De los hiperbóreos provino, siempre 
por modificación, la tercera raza, la gente le-
mur, el hermafrodita separador Caín y Abel 
que vivió en el gigantesco continente Mu o 
Lemuria, como se le llamó más tarde, situado 
en el oceáno Pacífico.  Esta tercera raza, la úl-
tima semiespiritual, fue también el final 
vehículo del esoterismo innato, instintivo, 
puro, virginal, ingénito de los Enochs, los ilu-
minados de aquella humandad.

El hermafrodita separador, Caín y 
Abel, produjo la cuarta raza:  Seth Enos, que 
vivió en el continente Atlántico otrora situado 
en el océano que lleva su nombre.  

De la gente atlante proviene nuestra 
actual quinta raza Aria que mora perversa en 
los cinco continentes del mundo.

Cada una de las cuatro razas prece-
dentes pereció a través de gigantescos cata-
clismos y nuestra quinta raza no será una ex-
cepción.  Se nos ha dicho que en el remoto 
futuro existirán sobre la faz de la Tierra dos 
razas más, y es obvio que cada una de ellas 
tendrá su propio escenario.
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The primitive dualsex unit of the third 
human root race is an axiom of ancient wis-
dom.  Its virgin individuals elevated them-
selves to the rank of Gods, because those 
people represented, in fact, their Divine Dy-
nasty.

The separation of opposite sexes was 
realized, certainly, through several thou-
sands of years and was consummated at the 
end of Lemurian race.

Lets speak now about Eden, those 
paradisiac Jinas lands which the sacred indi-
viduals of Lemuria had access, in those times 
when rivers of pure water of life gushed milk 
and honey.

That was the epoch of titans, then mine 
or yours didn’t exist, and anyone could take a 
fruit from a neighbor’s tree with no fear of 
any kind.  That was the Archadia’s epoch, 
when cult to the Gods of fire, air, water, and 
earth was rendered.  That was the Golden 
Age, when the lyre had not fallen yet into 
pieces on the pavement of the temple.

Then, it was spoken in the virginal or-
tho of divine cosmic language, which like a 
golden river runs under the Sun’s dense jun-
gle.

In that ancient Age people were very 
candid and simple and, as the pluralized “I” 
wasn’t born yet, cult was rendered to the 
Gods of tender corn and to the ineffable 
creatures of rivers and forests.

I knew the hermaphrodite Lemurian 
race.  Come to me in these very moments a 
recollection of those terrible volcanoes in 
continuous eruption.  What times to be re-
membered!  We, all of us, the initiated, nor-
mally used some kind of a very common 
priestly robe; those sacred, venerated pries-
tly clothing were splendid with their black 
and white colors which symbolized the tre-
mendous struggle between spirit and matter.

It was worth to watch those gigantic 
Le-murian with their noble togs and those 
sandals with big tassels.

In the space between the eyebrow of 
those colossus, the Pituitary gland jutted out, 
the sixth sense, the Pineal gland’s escort and 
light tower .
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La unidad bisexual primitiva de la ter-
cera raza raíz humana es un axioma de la 
sabiduría antigua.  Sus individuos vírgenes se 
elevaron al rango de Dioses porque aquella 
gente representaba, de hecho, a su Divina Di-
nastía.

La separación de sexos opuestos se 
realizó, ciertamente, a través de varios mil-
lares de años y fue un hecho consumado a fi-
nales de la raza lemur.

Hablemos ahora del Edén, de esas tie-
rras jinas paradisíacas a las cuales tenían ac-
ceso contínuo los individuos sagrados de la 
Lemuria, en aquellos tiempos en que los ríos 
de agua pura de vida manaban leche y miel.  
Ésa era la época de los titanes, entonces no 
existía ni lo mío ni lo tuyo y cada cual podía 
coger del árbol del vecino sin temor alguno.  
Ésa era la época de la Arcadia en que se 
rendía culto a los dioses del fuego, del aire, 
del agua y de la tierra.  Ésa era la Edad de 
Oro, cuando todavía la lira no había caído so-
bre el pavimento del templo hecha pedazos.

Entonces se hablaba en el orto purísi-
mo de la divina lengua cósmica, que como un 
río de oro corre bajo la selva espesa del Sol.

En aquella antigua Edad la gente era 
muy simple y sencilla y, como todavía no ha-
bía nacido el Yo pluralizado, se rendía culto a 
los dioses del maíz tiernito y a las criaturas 
inefables de los ríos y de los bosques.

Yo conocí la raza lemúrica hermafro-
dita  Me vienen en estos instantes a la memo-
ria aquellos terribles volcanes en erupción 
constante.  ¡Qué tiempos!  Todos nosotros, los 
iniciados, usábamos normalmente cierta ves-
tidura sacerdotal muy común; aquellas vesti-
duras sacras veneradas resultaban espléndi-
das con los colores blanco y negro que sim-
bolizan a la lucha tremenda entre el espíritu y 
la materia.

Eran dignos de mirarse y de verse 
aquellos gigantes lemures con sus nobles 
vestiduras y aquellas sandalias que ostenta-
ban grandes borlas.

En el entrecejo de aquellos colosos re-
saltaba la glándula pituitaria, el sexto sentido, 
portaluz y paje de la glándula pineal.
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Then the life of any individual had an 
average of twelve to fifteen centuries.

And gigantic cities protected with 
enormous stones made out from volcano 
lava, were erected.

I also knew the remains of the third 
race, and I lived in in that epoch mentioned 
by the Genesis, the ancient Age when Adam 
and Eve were thrown out from Eden.

By those times humanity already di-
vided  into opposite sexes; the sexual act was 
then a sacrament only to be performed within 
the temples.

In specific Lunar epochs, Lemurian 
tribes made long journeys; went on pilgrim-
ages heading to holy places with the purpose 
of reproducing (let’s remember the honey-
moons).

We all, the Lemurian, were children of 
Will power.  The monarchs, the king and the 
queen, joined sexually at the altar of the tem-
ple; many others had the sexual copulation 
within the sacred place and in the stony 
courtyards full of mysterious hieroglyphics.

The holy Gods used to lead wisely 
those mystical ceremonies, indispensable for 
the reproduction of humankind, and then no 
one used to think in dirty things because the 
pluralized “I” still wasn’t born.

I used to live in the countryside with 
my tribe, far from the enormous ramparted 
cities; we lived in a big hut, ranch or shack.  I 
remember with entire clarity that close to our 
rounded residence with a roof made of 
palms there was a military headquarter; the 
warriors of the tribe had their meetings 
there.

It happened one night that we, fasci-
nated by a strange luciferic power, decided 
to perform the sexual act outside the temple; 
each couple gave up to lust.

The Origin of the“I”

Entonces la vida de cualquier indi-
viduo tenía un promedio de doce a quince si-
glos.

Y se levantaron gigantescas ciudades 
protegidas con enormes piedras formadas 
con lava de volcanes.

Conocí también los últimos de la ter-
cera raza y viví en aquella época citada por 
el Génesis, esa antigua Edad en que Adam y 
Eva fueron arrojados del Edén.

Por esos tiempos ya la humanidad se 
había dividido en sexos opuestos; el acto 
sexual fue entonces un sacramento que sólo 
se podía realizar dentro de los templos.

En determinadas épocas lunares las 
tribus lemures realizaban largos viajes, salían 
en peregrinaciones rumbo a los santos luga-
res con el propósito de multiplicar la especie 
(recordemos los viajes de luna de miel).

Los lemures éramos todos hijos de la 
Voluntad.  Los monarcas, el rey y la reina, se 
unían sexualmente ante el mismo altar del 
templo; las multitudes realizaban la cópula 
dentro del sagrado recinto y en los empedra-
dos patios llenos de misteriosos jeroglíficos.

Los Dioses santos dirigían sabiamente 
aquellas místicas ceremonias, indispensables 
para la reproducción de la especie humana, 
y entonces nadie pensaba en porquerías por-
que aún no había nacido el Yo pluralizado.

Yo vivía en el campo con mi tribu, lejos 
de las amuralladas ciudades ciclópeas; 
morábamos en una gran choza, rancho o ca-
baña.  Recuerdo con entera claridad que cer-
ca de nuestra redondeada residencia con te-
cho de palma había un cuartel; los guerreros 
de la tribu se reunían ahí.

Cierta noche sucedió que todos noso-
tros, fascinados por un extraño poder lucifé-
rico, resolvimos realizar el acto sexual fuera 
del templo; cada pareja se entregó a la luju-
ria.
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Early in the morning, as if nothing had 
happened, we had the nerve, the shamele-
sness, the insolence, the boldness to present 
ourselves as usual in the temple; then some-
thing unusual, terrible happened:  We all saw 
a God of Justice, a Great Master dressed with 
immaculate white robes and priestly clothing 
that, threatening us with a flaming sword re-
volving it all around, told us:  “Get out, you 
the unworthy ones!”  It’s clear that we all ran 
away terrorized.

It’s obvious that this event was re-
peated all over the enormous “Mu” conti-
nent; that was how the “Adam-Eve” humanity 
was thrown out of the Garden of Eden.

After this event, registered in all re-
ligious Genesis, horrible epilogues hap-
pened:  millions of human creatures, mixing 
magic and fornication, developed the abomi-
nable Kundartiguator organ.

It’s convenient to mention here Kalay-
oni, the king of the serpents, the black magi-
cian safe keeper of the temple of Kali, fatal 
antithesis of the eternal Mother Space.

Krishna saw coming out, at the magic 
conjuration of Kalayoni, a long blue-green 
reptile.  The fatal serpent straightened up its 
body slowly, bristled horribly its red mane, 
and its penetrating eyes gleamed in a scary 
manner in its monster head of shining shells.

“You either adore it or you will 
perish”, the black magician said.  The ser-
pent died in Krishna’s hands.

After Krishna heroically killed the 
great temple of Kali’s safekeeping serpent, 
the Goddess of desire, Cupid’s mother, 
made ablutions and prayings for a month at 
the Ganges river’s banks.

That Kali’s viper, is the tempting ser-
pent of Eden, the horrible Python snake that 
crawled on the mud of Earth and which 
Apollo, irritated, wounded with his darts.

It is indispensable to comprehend that 
such sinister snake is, beyond all doubt, Sa-
tan’s tail, the abominable Kundartiguator or-
gan.
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Muy de mañana, como si nada hubiera 
sucedido, tuvimos el descaro, la desvergüen-
za, la insolencia, el atrevimiento de presentar-
nos como siempre en el templo; entonces 
sucedió algo insólito, terrible:  Vimos todos a 
un Dios de Justicia, a un Gran Maestro vestido 
con albas e inmaculadas vestiduras sacerdo-
tales que amenazándonos con una espada 
encendida que se revolvía por todos lados, 
nos dijo:  “¡Fuera, indignos!”  Es claro que 
huímos entonces aterrorizados.

Es obvio que este acontecimiento se 
repitió en todos los rincones del enorme con-
tinente “Mu”; así fue cómo la humanidad 
“Adam-Eva” fue sacada del Huerto del Edén.

Después de este acontecimiento, reg-
istrado en todos los Génesis religiosos, su-
cedieron epílogos horripilantes:  millones de 
criaturas humanas, mezclando magia y forni-
cación, desarrollaron el abominable órgano 
Kundartiguador.

Cabe oportunamente citar aquí a Ka-
layoni, el rey de las serpientes, el mago ne-
gro guardador del templo de Kali, la antítesis 
fatal de la eterna Madre Espacio.

Krishna vio salir, al conjuro mágico de 
Kalayoni, un largo reptil azul-verdoso.  La ser-
piente fatal enderezó lentamente su cuerpo, 
erizó horríblemente su rojiza melena, y sus 
ojos penetrantes fulguraron espantosos en su 
cabeza de monstruo de conchas relucientes.

“O la adoras o perecerás”, le dice el 
mago negro.  La serpiente murió a manos de 
Krishna.

Después que Krishna dio muerte he-
roicamente a la gran serpiente guardadora 
del templo de Kali, la diosa del deseo madre 
de Cupido, hizo abluciones y oración durante 
un mes a orillas del Ganges.

Esa víbora de Kali es la serpiente ten-
tadora del Edén, la horrible culebra Pitón que 
se arrastraba por el lodo de la tierra y a la 
que Apolo irritado hirió con sus dardos.

Es indispensable comprender que di-
cha culebra siniestra es, fuera de toda duda, 
la cola de Satán, el abominable órgano 
Kundartiguador.
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When the Gods intervened eliminat-
ing from the human race the mentioned fatal 
organ, the dreadful consequences of Satan’s 
tail remained within the five cylinders of the 
human machine (intellect, emotion, move-
ment, instinct, and sex).

It is obvious that such consequences of 
the abominable Kundartiguator organ, form 
that which is called “Ego”, “pluralized ‘I’”, 
“my-self”; the dark set of perverse entities 
which typify all our psychological defects.

Pluralized “I” is, then negative, lucife-
rical, granulated lunar fire; the satanic fiery 
crystallization constitutes that what is called 
Ego.

THE ORIGIN OF THE EGO AND 
THE KUNDARTIGUATOR ORGAN

Within man there exists a Divine Ray.  
That ray wants to go back to its inner Star, 
which always has smiled at him.  The Star that 
guides our interior is a superdivine atom 
from the Absolute Abstract Space.  That shin-
ing Star full of glory in the profound inner-
most part of the Inmanifested, the always ob-
scure Eternal Father, uncreated Light.

The Star that guides our interior sent 
its ray to the world in order to make con-
sciousness of its own happiness.  Happiness 
without consciousness of its own happiness, is 
not happiness.

The spiritual essence is the human ex-
pression of that ray.  The ray had mineral, 
plant, and animal consciousness.  When the 
ray incarnated in a human body, it woke up 
as a man.  Then the ray could have returned 
to the Star which guides its interior.

Unfortunately, in the profound inner 
part of the whirling dense jungle, DESIRE 
made the “I” to be born.  The instinctive 
forces trapped the innocent mind of man, 
and the false look of desire emerged.

Then the “I” continued returning in 
order to satisfy its desires.  This is how we got 
subjected to Evolution-Involution mechanics, 
as well as to Recurrence and to Kharma.
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Cuando los dioses intervinieron elimi-
nando de la especie humana al citado órgano 
fatal, quedaron dentro de los cinco cilindros 
de la máquina humana (intelecto, emoción, 
movimiento, instinto y sexo) la pésimas con-
secuencias de la cola de Satán.

Es obvio que dichas consecuencias 
del abominable órgano Kundartiguador, con-
stituyen eso que se llama “ego”, “Yo plurali-
zado”, “mí mismo”; conjunto tenebroso de en-
tidades perversas que personifican todos 
nuestros defectos psicológicos.  El Yo plurali-
zado es, pues, fohat lunar negativo, luciférico, 
granulado.  La cristalización fohática satánica 
constituye eso que se llama Ego.

EL ORIGEN DEL EGO 
Y EL ORGANO KUNDARTIGUADOR

Dentro del hombre existe un Rayo 
Divino.  Ese rayo quiere volver a su Estrella in-
terior que siempre le ha sonreído.  La Estrella 
que guía nuestro interior es un átomo super-
divino del Espacio Abstracto Absoluto.  Esa 
Estrella resplandece llena de gloria en el 
seno profundo de lo Inmanifestado, el Eterno 
Padre siempre obscuro, Luz increada.

La Estrella que guía nuestro interior 
envió su rayo al mundo para hacer conscien-
cia de su propia felicidad.  La felicidad sin 
consciencia de su propia felicidad, no es feli-
cidad.

La esencia anímica es la expresión hu-
mana de ese rayo.  El rayo tuvo consciencia 
mineral, vegetal y animal.  Cuando el rayo en-
carnó en cuerpo humano, despertó como 
hombre.  Entonces el rayo pudo haber regre-
sado a la Estrella que guía su interior.

Desgraciadamente, entre el seno pro-
fundo de la vorágine de la espesa selva, el 
DESEO hizo nacer al YO.  Las fuerzas instinti-
vas atraparon la mente inocente del hombre y 
surgió la falsa mirada del deseo.

Entonces el Yo siguió retornando para 
satisfacer sus deseos.  Así quedamos someti-
dos a la mecánica de la Evolución-Involución, 
así como a la Recurrencia y al Karma.
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Experiences and pain complicated 
the “I”.  Evolution is a process of complica-
tion of the  energy.  The “I” got fortified and 
became more complicated with experiences.  
Now it’s too late.  Millions of people turned 
into wicked demons.  Only a tremendous 
REVOLUTION can save us from the abyss.

When there is total Revolution, then 
the “I” dissolves.  The human being can stop 
suffering when he becomes able to dissolve 
the “I”.  Pain is the result of our wrongdoings.  
Transmute the fire of desire into the light of 
Love.

No one can be happy until reaching 
his inner Star.  The Abstract Absolute Space 
is Supreme Peace and absolute happiness.

Many millions of years have elapsed 
of slow evolution and involution since the 
dreadful night of the past, and the human be-
ing still doesn’t know who he is, nor where he 
comes from, nor where is he going to.

A staleness of many centuries weigh 
upon the ancient mysteries, and the WORD 
awaits in the depths of the ark, for the mo-
ment to be realized.

Behind the edenic tradition, behind 
the drama of the original sin, there are terri-
ble cosmic desideratums, processes that 
scare and horrorize.  And today like yester-
day, we are faced before our own destiny.  
We are set before the dilemma of the Phi-
losophy: “to be or not to be”.

Much has been said abot the sacred 
serpent, today however we are goin to 
clearly speak about the Kundartiguator or-
gan.

Gods and Devas, avatars and proph-
ets, have struggled since millions of years in 
order to eliminate the consequences of the 
Kundartiguator organ.

It is necessary to know that such organ 
is negatively developed inner fire; the ser-
pent going down, falling from the coccyx to-
wards the atomic infernos of man.
The Origin of the“I”

Las experiencias y el dolor complica-
ron al Yo.  La evolución es un proceso de 
complicación de la energía.  El Yo se robuste-
ció y complicó con las experiencias.  Ahora 
ya es tarde.  Millones de pesonas se con-
virtieron en monstruosos demonios.  Sólo una 
tremenda REVOLUCIÓN puede salvarnos del 
abismo.

Cuando hay Revolución total, entonces 
se disuelve el Yo.  El ser humano puede dejar 
de sufrir cuando sea capaz de disolver el Yo.  
El dolor es el resultado de nuestras malas 
obras.  Transmutad el fuego del deseo en la 
luz del Amor.

Nadie puede ser feliz hasta que llegue 
a su Estrella interior.  El Espacio Abstracto 
Absoluto es Suprema Paz y felicidad absoluta.

Han transcurrido muchísimos millones 
de años evolucionando e involucionando len-
tamente desde la noche aterradora del pasa-
do y todavía el ser humano no sabe quién es, 
ni de dónde viene, ni hacia adónde va.

Un sopor de muchos siglos pesa sobre 
los antíguos misterios y el VERBO aguarda en 
el fondo de el arca, el instante de ser reali-
zado.

Tras de la tradición edénica, tras el 
drama del pecado original, hay desideratos 
cósmicos terribles, procesos que espantan y 
horro-rizan. Y hoy como ayer, estamos enfren-
tados ante nuestro propio destino. Estamos 
ante el dilema del Ser o no Ser de la Filosofía.

Mucho se ha hablado de la serpiente 
sagrada, hoy sin embargo vamos ha hablar 
claramente sobre el órgano Kundartiguador.

Dioses y devas, avataras y profetas, 
han luchado desde hace millones de años 
para acabar con las consecuencias del ór-
gano Kundartiguador.

Es necesario saber que dicho órgano 
es el fuego interno desarrollado negativamen-
te; la serpiente bajando, precipitándose des-
de el coxis hacia los infiernos atómicos del 
hombre.
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The Kundartiguator organ is the horri-
ble tail of Satan in the body of desires of the 
intellectual animal falsely called “man”.

In ancient times, by the epoch of the 
third root race, the geological crust of the 
world had not permanent stability.  The 
planet’s continental configuration was differ-
ent.  Volcanic eruptions and continous earth-
quakes made convulsions in that archaic 
continent known in traditions as “Mu” or Le-
muria.

In that ancient age, the human instinct 
began developing into objective reason.  
The Lemurian race started to guess the mo-
tives of their existence in relation with plane-
tary economy.  Humanity in itself is an organ 
of Nature, an organ that picks up and assimi-
lates cosmic energies necessary for the de-
velopment of the planetary organism.

When someone rebel himself on arms 
against nature, when he wants to quit to be a 
machine, the tenebrous powers combat him 
to death, and few are the ones capable to lib-
erating  from the mechanics of Nature and 
the Cosmos.

Many are called, and few the chosen 
ones.  Only a few get to overcome Nature 
and sit down in the throne of power to rule 
over it.

Those innocent beings —which still 
didn’t know good and evil— began to per-
ceive this entire drama, in the midst of an un-
stable and convulsive world.

The sacred commission of regent Be-
ings of the planetary evolution decided to 
take drastic cosmic measures to avoid total 
disilusion in the human generation and even 
mass suicide.  The great cosmic desidera-
tums are behind Adam and Eve.  The sacred 
commission is hidden behind the drama and 
scenery of Eden.

The Origin of the“I”

El órgano Kundartiguador es la horro-
rosa cola de satán en el cuerpo de deseos de 
ese animal intelectual falsamente llamado 
hombre.

En tiempos remotos, allá por la época 
de la tercera raza raíz, la corteza geológica 
del mundo no tenía estabilidad permanente. 
La configuración continental del planeta era 
diferente. Erupciones volcánicas e incesantes 
terremotos convulcionaban aquel arcáico 
continente conocido en las tradiciones como 
“Mú” o Lemuria.

En aquella antigua edad, comenzaba 
el instinto humano a desarrollarse en razón 
objetiva.  La raza lemúrica empezaba a adi-
vinar los motivos de su existencia en relación 
a la economía planetaria.  La humanidad en 
su conjunto es un órgano de la Naturaleza, un 
órgano que recoge y asimila las energías 
cósmicas necesarias para la marcha del or-
ganismo planetario.

Cuando algún rebelde se levanta en 
armas contra la naturaleza, cuando quiere 
dejar de ser máquina, los tenebrosos poderes 
lo combaten a muerte y raros son aquellos 
capaces de liberarse de la mecánica de la 
Naturaleza y del Cosmos.  Muchos son los lla-
mados y pocos los escogidos.  Sólo unos po-
cos logran vencer a la Naturaleza y sentarse 
en el trono del poder para gobernarla.

Aquellos seres inocentes —que to-
davían no conocían el bien y el mal— 
comenzaban a percibir todo este drama, en 
medio de  un mundo convulsivo e inestable.

La comisión sagrada de Seres regen-
tes de la evolución planetaria resolvió tomar 
medidas cósmicas drásticas para evitar la 
desilusión total del género humano y hasta 
suicidios en masa.  Los grandes desideratos 
cósmicos están detrás de Adan y Eva.  La 
sagrada comisión está oculta tras el drama y 
el escenario edénico.

El Origen del “Yo”
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As anyhow that the human machine 
au-tomatically transforms cosmic energies to 
re-transmit them towards the inner layers of 
the planetary organism, any alteration that is 
operated in such machines produces sub-
stantial energy modifications.  When these 
modified energies are being retransmitted 
towards the inner layers of our world, they 
may influence the stability of the geological 
crust.

This way the Gods decided to induce 
in-tense sensual progress in human beings, 
giving liberty to instinctive latent luciferic 
forces in the psyche’s background.  Human-
ity was already mature enough, and it was 
time for it to know good and evil.  The human 
being was inebriated by the tempting ser-
pent of DESIRE.

The result was the negative develop-
ment of the inner fire, which became to crys-
tallize falling from the coccyx towards the 
atomic abyss of the human being; Satan’s tail.

Such organ or appendix preponder-
antly helped capture mechanical lunar ener-
gies which helped to stabilize the earth crust.  
Later on time, the divine beings eliminated 
the Kundartiguator organ from the human 
race.  It didn’t need it any longer.  The human 
being was illusioned with the beauties of this 
world, but he could not be saved from the 
evil consequences of the Kundartiguator or-
gan’s prolonged action.

Really, the fatal consequences of said 
organ turned into habits, customs, and mis-
taken tendencies personified in psychologi-
cal aggregates, which when going towards 
the innermost part of our psyche turned into 
the subconscious.

All the Buddhas, saviors, divine mes-
sengers and guides of humanity have suf-
fered lots of bitterness in order to liberate 
humanity from the disastrous consequences 
of the Kundartiguator organ.

The Origin of the“I”

Como quiera que la máquina humana 
transforma automáticamente las energías cós-
micas, para retransmitirlas a las capas interi-
ores del organismo planetario, cualquier al-
teración que se opere en tales máquinas, pro-
duce modificaciones substanciales de en-
ergías que al ser retransmitidas a las capas 
interiores de nuestro mundo ya así modifica-
das, pueden influir sobre la estabilidad de la 
corteza geológica.

De este modo los dioses resolvieron 
inducir intensos progresos sensualistas en los 
seres humanos dando libertad a las fuerzas 
instintivas luciféricas latentes en los transfon-
dos de la psiquis.  La humanidad estaba sufi-
cientemente madura y era hora que conocie-
se el bien y el mal.  El ser humano fue embri-
agado por la tentadora serpiente del DESEO.

El resultado fue el desarrollo negativo 
del fuego interior, que llegó a cristalizar pre-
cipitándose desde el coxis hacia los abismos 
atómicos del ser humano.  La cola de Satán.

Tal órgano o apéndice ayudó a captar 
preponderantemente energías mecánicas lu-
nares que ayudaron a estabilizar la corteza 
terrestre.  Más adelante en el tiempo, los se-
res divinos eliminaron el órgano Kundartigua-
dor en la raza humana.  Ésta ya no lo necesi-
taba.  El ser humano se había ilusionado con 
las bellezas de este mundo, pero no pudieron 
salvarlo de la malas consecuencias de la pro-
longada acción del órgano Kundartiguador.

Realmente las fatales consecuencias 
de dicho órgano se convirtieron en hábitos, 
costumbres y tendencias equivocadas per-
sonificadas en agregados psicológicos, que 
al irse al fondo interno de nuestra psiquis  se 
convirtieron en el subconsciente.  Muchas 
amarguras han pasado desde entonces todos 
los buddhas, salvadores, enviados divinos y 
guías de la humanidad para librar a ésta de 
las desastrosas consecuencias del órgano 
Kundartiguador.

El Origen del “Yo”
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Listen, gnostic brothers:

Understand that only through the three 
factors of Revolution of the Consciousness you 
shall be able to eliminate the dreadful conse-
quences of the Kundartiguator organ.  These 
factors are:

a)  Death of pluralized “I”
b)  Birth of the Being within us
c)  Sacrifice for humanity

The “I” dies through rigorous con-
scious comprehension.  The Being is born in 
us through transmutation of the creative en-
ergies.  Sacrifice for humanity is well-under-
stood charity and love.

DISSOLUTION OF THE “I”

It is necessary for you to understand 
thoroughly the need to dissolve the “I”.

He who doesn’t work on the dissolu-
tion of the “I”, will be degenerating himself 
more and more in each existence.

It is necessary to comprehend the 
need to work with the three factors of the 
Revolution of the Consciousness, if we really 
want thorough Self-realization.

If we exclude any factor of the Revolu-
tion of the Consciousness, the result is failure.

Birth, death, sacrificing ourselves for 
humanity.  Here are the three basic factors 
for the Revolution of the Consciousness.  Dis-
solution of the “I”, transmutation of creative 
energies, love with disinterestedness.  This is 
the triple path of the upright life.

Some gnostic brothers, have written to 
us asking for instruction about the dissolution 
of the “I”.  The best instruction for the disso-
lution of the “I”, is found on intensely lived 
practical life.  Interrelationship is a marvel-
ous mirror where the “I” can contemplate it-
self from head to toes.

The Origin of the“I”

Escuchadme, hermanos gnósticos:

Comprended que sólo con los tres 
factores de la Revolución de la Consciencia 
podéis acabar con las nefastas consecuen-
cias del órgano Kundartiguador.  Estos tres 
facores son:

a)  Muerte del Yo pluralizado
b)  Nacimiento del Ser en nosotros
c)  Sacrificio por la humanidad

El Yo muere a base de rigurosa com-
prensión consciente.  El Ser nace en nosotros 
mediante la transmutación de las energías 
creadoras.  Sacrificio por la humanidad es 
caridad y amor bien entendido.

DISOLUCIÓN DEL YO

Es necesario que comprendáis a fondo 
la necesidad de disolver el Yo.

Quien no trabaja en la disolución del 
Yo, en cada existencia se va degenerando 
más y más.

Es necesario comprender la necesi-
dad de trabajar con los tres factores de la 
Revolución de la Consciencia, si es que real-
mente queremos la Autorealización a fondo.

Si excluimos cualquier factor de la Re-
volución de la Consciencia el resultado es el 
fracaso.  Nacer, morir, sacrificarnos por la hu-
manidad.  He ahí los tres factores básicos de 
la Revolución de la Consciencia.

Disolución del Yo, transmutación de 
las energías creadoras, amor desinteresado.  
Éste es el triple sendero de la vida recta.  Al-
gunos hermanos gnósticos, nos han escrito 
pidiéndonos una didáctica para la disolución 
del Yo.  La mejor didáctica para la disolución 
del Yo, se halla en la vida práctica inten-
samente vivida.  La convivencia es un espejo 
maravilloso donde el Yo se puede contemplar 
de cuerpo entero.  
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The interrelationship with our fellow 
beings allows defects hidden in the subcon-
scious part to spontaneously flourish.  They 
arise, because the subconscious betrays us, 
and if we are in a state of alert perception, we 
will see them as they are.

The best happiness for the defined 
student is the discovery of his defects.  A dis-
covered defect can be comprehended and 
eliminated.  When we discover any defect, 
we must see it in scene like watching a 
movie, but without justifying nor condemning.

It is not enough to comprehend intel-
lectually a discovered defect; it is necessary 
to submerge ourselves in deep inner medita-
tion in order to trap the defect in other levels 
of the mind.

The mind has many levels and depths, 
and as long as we haven’t comprehended a 
defect in all levels of the mind, it will continue 
existing like a tempting demon in the inner-
most part of our subConsciousness.

When a defect is completely compre-
hended in all levels of the mind, it can be 
eliminated by appealing to the feminine as-
pect of our Being.  The flaming power of 
Mother-God reduces to cosmic dust the false 
creations which torment our psyche and per-
sonalize our own defects.

Thus is how we go dying from instant 
to instant.  Thus is how we go establishing 
within ourselves a permanent center of Con-
sciousness, a permanent center of gravity.

Within every human being who is not 
in the last state of degeneration, there is the 
Buddhata, the inner Buddhic principle, the 
psychic material or materia prima to fabri-
cate that which is called Soul.

The pluralized “I” clumsily wastes 
such psychic material in foolish atomic ex-
plosions of envy, greed, hatred, jealousy, for-
nications, attachments, vanities, and so on.
The Origin of the“I”

La relación con nuestros semejantes 
permite que los defectos escondidos en el 
fondo subconsciente afloren espontáneamen-
te.  Surgen porque el subconsciente nos trai-
ciona, y si estamos en estado de alerta per-
cepción los vemos tal cual son en sí mismos.

La mejor alegría para el estudiante 
definido está en el descubrimiento de sus de-
fectos.  Defecto descubierto, puede ser com-
prendido y eliminado.  Cuando descubrimos 
algún defecto, debemos verlo en escena co-
mo quien está viendo cine, pero sin justificar 
ni condenar.

No es suficiente comprender intelectu-
almente el defecto descubierto; se hace ne-
cesario sumergirnos en profunda meditación 
interior para atrapar al defecto en los otros 
niveles de la mente.

La mente tiene muchos niveles y pro-
fundidades y mientras no hayamos compren-
dido un defecto en todos los niveles de la 
mente, éste continúa existiendo como demo-
nio tentador en el fondo de nuestro subcon-
sciente.

Cuando un defecto es íntegramente 
comprendido en todos los niveles de la men-
te, puede ser eliminado apelando al aspecto 
femenino de nuestro Ser.  El poder flamígero 
de Dios-Madre reduce a polvareda cósmica 
las falsas creaciones que atormentan nuestra 
psiquis y personifican nuestros propios de-
fectos.

Así es como vamos muriendo de in-
stante en instante.  Así es como vamos esta-
bleciendo dentro de nosotros un centro de 
consciencia permanente, un centro de grave-
dad permanente.

Dentro de todo ser humano que no se 
halle en último estado de degeneración, ex-
iste el Buddhata, el principio búddhico inte-
rior, el material psíquico o materia prima para 
fabricar eso que se llama Alma.

El Yo pluralizado gasta torpemente di-
cho material psíquico en explosiones atómi-
cas absurdas de envidia, codicia, odios, ce-
los, fornicaciones, apegos, vanidades, etc.
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As the pluralized “I” keeps on dying 
from instant to instant, the psychic material 
accumulates within ourselves, becoming a 
permanent center of Consciousness.  Thus is 
how we go individualizing ourselves little by 
little.  Taking away our ego we become indi-
viduals, in order to  over individualize later 
on.

The work on the dissolution of the “I” 
is something very serious.  We need to study 
ourselves profoundly in all levels of the mind.  
The “I” is time, the “I” is memory, the “I” is a 
book of many volumes.

We need to study our thoughts, emo-
tions, actions from instant to instant without 
justifying nor condemning.  We need to inte-
grally comprehend each and every one of 
our defects in all profundities of the mind.

The pluralized “I” is the cause of the 
subconscious.  When we dissolve the “I”, the 
subconscious becomes conscious.  We need 
to convert the subconscious into conscious, 
and this is only possible by achieving the an-
nihilation of the “I”.

When the conscious gradually gets to 
occupy the place of the subconscious, we are 
acquiring what is called continuous Con-
sciousness.  He who enjoys continuous Con-
sciousness lives consciously every instant, not 
only in the physical world, but also in the su-
perior worlds.

The present humanity is subconscious 
in a ninety seven percent, and therefore 
sleeps profoundly, not only in the physical 
world, but also in the suprasensible worlds 
during the physical body’s sleep and after 
death.

We need the death of the “I”, we need 
to die from instant to instant, here and now, 
not only in the physical world, but also in all 
levels of the Cosmic Mind.

We need to be merciless with our-
selves and make a dissection to the “I” using 
the tremendous scalpel of self criticism.  
Only this way the Master can be born within 
ourselves.
The Origin of the“I”

Conforme el Yo pluralizado va murien-
do de instante en instante, el material 
psíquico se va acumulando dentro de noso-
tros mismos, convirtiéndose en un centro per-
manente de consciencia.  Así es como vamos 
individualizándonos poco a poco.  Desegois-
tizándonos nos individualizamos para posteri-
ormente sobreindividualizarnos.

El trabajo de disolución del Yo es algo 
muy serio.  Necesitamos estudiarnos a sí mis-
mos profundamente en todos los niveles de la 
mente.  El Yo es tiempo, el Yo es memoria, el 
Yo es un libro de muchos tomos.

Necesitamos estudiar nuestros pensa-
mientos, emociones, acciones de instante en 
instante sin justificar ni condenar.  Necesita-
mos comprender íntegramente en todas las 
profundidades de la mente todos y cada uno 
de nuestros defectos.

El Yo pluralizado es la causa del sub-
consciente.  Cuando disolvemos el Yo, el sub-
consciente se convierte en consciente.  Nece-
sitamos convertir el subconsciente en consci-
ente y sólo es posible logrando la aniquila-
ción del Yo.  Cuando el consciente pasa a 
ocupar el puesto del subconsciente gradual-
mente, vamos adquiriendo eso que se llama 
consciencia contínua.  Quien goza de consci-
encia contínua vive en todo instante consci-
ente, no sólo en el mundo físico sino también 
en los mundos superiores.

La humanidad actual es subconsciente 
en un noventa y siete por ciento, y por ello 
duerme profundamente no sólamente en el 
mundo físico sino también en los mundos su-
prasensibles durante el sueño del cuerpo 
físico y después de la muerte.

Necesitamos la muerte del Yo, necesi-
tamos morir de instante en instante, aquí y 
ahora, no sólamente en el mundo físico, sino 
también en todos los niveles de la Mente Cós-
mica.

Debemos ser despiadados para con 
nosotros mismos y hacerle la disección al Yo 
con el tremendo bisturí de la autocrítica.  Sólo 
así puede nacer el Maestro en el interior de 
cada uno de nosotros.
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